G.P. LIMITE ANDAMUR, S.L.

CL AUTOVIA DEL MEDITERRANEO

KM 565

PUERTO LUMBRERAS 30890 (MURCIA)

W Madrycie, dnia 25 WRZESIEN 2024 r.
Szanowny Kliencie,

Niniejszym chcielibySmy przede wszystkim podziekowa¢ za zaufanie udzielone SGS oraz
pogratulowad za znaczenie, jakie Panistwa firma przywigzuje do jakosci paliw dystrybuowanych na
swoich stacjach benzynowych. Wykazujg one zadowalajgce wyniki po poddaniu ich badaniom
przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Stacja Paliw El Limite,
Autovia del Mediterraneo, Km 565
04600 Huércal-Overa

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.

Z powazaniem,

Pablo Moreno Agiiera

Responsable proyecto Seal of Quality
SGS Espaiiola de Control, S.A.

Oil, Gas & Chemicals

PROGRAMA SELLOD @ SEAL OF
DE CALIDAD EN EESS  \% g e
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przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio Guarromdn
Aut. A4 Salida 288 Pol. Ind. del Guadiel
23210 Guarromdn

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.
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przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio La Jonquera
AP7 Salida 2, C/ Bassegoda, 4
17700 La Jonquera

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.
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przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio Llers
Carrer Pegaso, Sector PPUD C2 NORD "EMPOLIS
17730, Girona

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.
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swoich stacjach benzynowych. Wykazujg one zadowalajgce wyniki po poddaniu ich badaniom
przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio Lorca
Aut. A7 Salida 640, Ctra. N-340 km 588
30800 Lorca

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.

Z powazaniem,

Pablo Moreno Agiiera
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swoich stacjach benzynowych. Wykazujg one zadowalajgce wyniki po poddaniu ich badaniom
przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio Pamplona
A-15 Salida Imarcoain, km 77/78, Ciudad del Transporte, Avda. Este N°1
31119 Mdrcoain — Pamplona

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.

Z powazaniem,

Pablo Moreno Agiiera
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swoich stacjach benzynowych. Wykazujg one zadowalajgce wyniki po poddaniu ich badaniom
przeprowadzonym w naszym laboratorium, w ramach programu Znak jakosci.

W zwigzku z powyiszym z przyjemnoscig przyznajemy Panstwu Znak Jakosci (Seal of Quality),
wazny do dnia 1 pazdziernika 2025 r., dla obiektéw zarejestrowanych w naszym programie i
wymienionych ponizej:

Area de Servicio San Romdn
Aut. Al, Salida 385, Pol. Ind. Okiturri
01207 San Romdn de San Millan

Pragniemy jeszcze raz podziekowac¢ Panstwu za udzielone nam zaufanie oraz zaprosi¢ do
kontynuowania pracy w zakresie utrzymania jakosci swoich paliw.

Z powazaniem,

Pablo Moreno Agiiera

Responsable proyecto Seal of Quality
SGS Espaiiola de Control, S.A.

Oil, Gas & Chemicals

PROGRAMA SELLOD @ SEAL OF
DE CALIDAD EN EESS  \%, ¢ =™

Gas Station
$

SGS Espafiola de Control, S.A. | C/ Trespaderne, 29 28042 Madrid t (34) 91 3138000 f (34) 91 31380 80 www.sgs.es
Miembro del Grupo SGS (SGS SA)

Ins. Reg. Merc. de Madrid Tomo 5.165. Gral. 4.306. Secc. 3, Folio 1 y 3. Hoja M-40880, Libro de Sociedades, - C.I.F. A-08006199 - Sociedad Unipersonal



	SELLO ANDAMUR EL LIMITE POLACO
	SELLO ANDAMUR GUARROMAN POLACO
	SELLO ANDAMUR LA JONQUERA POLACO
	SELLO ANDAMUR LLERS POLACO
	SELLO ANDAMUR LORCA POLACO
	SELLO ANDAMUR PAMPLONA POLACO
	SELLO ANDAMUR SAN ROMAN POLACO

